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17.2. Substantivele de genul neutru, terminate in consoand, au trecut
in categoria substantivelor de genul masculin, dat fiind ci in grai substanti-
vele neutre nu se termind in consoand : kdré (< circel), svoidg, fel, Sold etc.

17.3. Sint interesante cazurile in care substantivele imprumutate cu
formd de plural au trecut in grai in categoria pluralia tantum, iar altele sint
interpretate ca avind numai numdrul singular.

a) pluralia tantum :@ zdle ‘zale de fier’ (iar in graiurile rominesti vecine
— zald sg. — pl. zale) ; mdcdle — forma articulati pentru plural ‘matele’ ;
U'dkure ‘fleacuri’.

b) Cu forma de plural, interpretatd in grai ca singular : gigili¢, gdindc,
mudé, melé, popié, vior'dle, buréc.

Forma grddel este interesantd, deoarece a fost primitd pe cale inversi:
de la forma de plural gradele, in care vocala e se simtea ca marcd a pluralului.

17.4. Cuvintul negcl este la origine un diminutiv ‘neg, negel’, dar vorbi-
torii graiului nu-1 simt ca atare.

17.5. Existd in grai forme de vocativ imprumutate care au suferit o
desemantizare aproape completa, transformindu-se in particule: vdfo ‘fato’
adresate citre o femeie sau fata ; fetiko ; piicd, pucikd (adresare ireverentioasi
citre un birbat sau bdiat).

17.6. La analiza morfologicd si a derivirii se pot stabili in graiul de care
ne ocupim formanti morfologici imprumutati din limba romini, ca de
exemplu : -o7, ca marcd a pluralului : punidsor, carvér, dpasor. Forma obignuiti
de plural a cuvintului édrv este fdrve, pe cind forma édrvér are o pronuntati
nuantd peiorativa. Asa cum aratd acad. VI, Gheorghiev!, fenomenul este
cunoscut si altor graiuri bulgare. In citeva cuvinte elementul -or nu este simtit
ca morfem al pluralului, ci ca sufix strins legat de tema cuvintului: dovleér,
rom. ‘dovleac, dovleci’, buraéér rom. ‘burete, bureti’, vdlni§ér ‘gramdjoard
de 1ina’, legat probabil de cuvintul lind — vdlna. Aici -or are rol de element
derivativ.

17.7. Cu sufixul -el se formeazi in grai diminutive in special de la cuvinte
bulgiresti: vojnicél (< voinik + -el) ; momalél (< momdk + -el) ; sokalél
(< sokak +-el) = tranlél ( < tranka + -el).

17.8. Deosebit de interesant este modul in care au fost imprumutate
substantivele articulate de genul masculin §i feminin la numarul singular.
Substantivele feminine care in limba roméind se termind in 4 neaccentuat au
pitruns in grai in formd articulati. Cauzele acestui tratament sint de ordin
formal. Marca numirului singular la substantivele feminine in graiul
studiat este @, iar cea a pluraluluieste d, dacd se afld in afara accentului
si nu urmeaza dupd g, k, ex. krdve, gléva (sing.) — krdvd, gldva (pl.) dar
rika, néga (sing.) riike, nége (pl.). 41 y

Pentru a fi incluse in categoria substantivelor feminine, cuvintele roma-
nesti au fost imprumutate cu forma articulati. Acest proces este facilitat de
faptul cd in grai nu existd substantive articulate siin general articolul are spe-
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